SCARLETT" SC-1135S

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUU
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALI

GB TRAVEL IRON ..o eeeeeeesssesessssssessesssssesssssssesssssassseees 4
RUS  JOPOXHBIU YTEOT ..o eveseesseeseesssssessesseess s 5
Cz CESTOVNI ZEHLICKA .........oooeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeseeesses e 7
BG TIBTHA FOTUS ... eeeseeessesesssessessssssesssssssssesssssen 8
UA LOPOMXHA TIPACKA ..o eeeeeeeeesseseseseesesesessssas 10
SCG  NMYTHA IEITIA ... eeeeeeeseessessesssesesssees s seese s 11
EST REISITRIKRAUD ..o eeeseeseseseesesssessesnes 13
LV GLUDEKLIS CELOSANAL.......oooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeemeemeeesssesssssssssseeeeeeeseee 14
LT KELIONINE LAIDYNE ........oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessesesveseeseesesseseensen 16
H UTAZASIVASALO........oooeoeeeeeeeoeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseese s e 17
KZ p: [(0 ) 1 IR 1| 18
SL ELEKTRICKA ZEHLICKA ........ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesersesessens 20

www.scarlett.ru

Af46 002 010



GB DESCRIPTION

Spray nozzle

2. Water filling inlet

3. Variable steam control

4. Spray button

5. Handle

6. Half-transparent water tank
7. Stainless steel soleplate
8. Temperature control dial
9. Indicator light

10. Rubber feet

11. Maximum water level
12. Voltage switch

13. Measuring cup

CZ POPIS
1.

RozpraSovani

2. Otvor pro plnéni vodou

3. Regulator mnozstvi pary

4. Tlacitko pro rozprasSovani
5. Rukojet

6. Poloprihledny zasobnik na vodu
7. Nerezova zehlici plocha

8. Regulator teploty

9. Svételny ukazatel nahfivani
10. Gumové nozicky

11. Maximalni uroven vody

12. Pfepinac¢ napéti

13. Odmeérka

UA onuc

1. Po36punskyBay

2. OTtBip AN HAaNOBHEHHS BOAOKD

3. Peryndarop cTyniHio BignapoBaHHSA
4. KHonka po3bpuskyBaHHs

5. Pyuka

6. Hanisnposopun pesepsyap Ans BOAM
7. Migowsa 3 Hepxagito4oi cTani

8. TepmoperynaTtop

9. CsaiTnosuin iHgukaTop Harpisy

10. I'ymMOBI Hi>KKK

11. MakcumanbHUin piBeHb Bogmn

12. lNepemMukay Hanpy>xeHHs

13. MipHuiA cTakaH4mk

EST KIRJELDUS
1. Pihusti

2. Vee sissevooluava

3. Aururegulaator

4. Pihustusnupp

5. Kaepide

6. Poollabipaistev veereservuaar
7. Roostevabast terasest tald

8. Termoregulaator

9. Kuumenduse margutuli

10. Kummist jalad

11. Maksimaalne veetase

12. Voolulliti

13. Mobteklaas

LT APRASYMAS

1. PurkStuvas
2. Vandens jpylimo anga
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RUS YCTPOMCTBO U3OENUA

CoNIO~WN =

Pa3sbpbl3rmeartenb

OTBepcTUE ANs HaNOfTHEHWS BO4ON
Perynstop creneHu oTnapuBaHus
KHonka pa3bpbi3rnBaHus

Pyuka

Monynpo3spayHbin pesepByap 418 Boabl
MogowBsa 13 HepkasetoLen ctanu
Tepmoperynatop

CeTOBOW MHAMKATOP Harpesa

. PeanHoBble HOXKM

. MakcumanbHbI ypoBeHb BoabI
. MNepekntoyaTenb HanpPsKeHns
. MepHbI cTakaHumK

BG ONUCAHME

CoNO~WN =

PasnpbckBaTen

OTBOp 3a cunBaHe Ha BoAa

Perynatop 3a nogaBsaHe Ha napa

BbyTOH 3a pasnpbckBaHe

Opbxka

Monynpo3spayeH pesepBoap 3a Boga

PaboTHa NOBBLPXHOCT OT HEpBbXK4AaemMa CToOMaHa
TepmoperynaTop

CaeTel uHaMKaToOp 3a HarpsiBaHe

. lN'ymeHu kpayeta

. MakcmMmanHo HMBO Ha Boaa

. NpeBknioyBaTen Ha HanpexeHWeTo
. MepHa vawwa

SCG onuc

Mpckanuua

OTBOp 3a nonyhkaBaH-e BOAOM
PerynaTop rmayasa napom

Oyrme pacnpckaBama

Opwika

MonynpoBnaHu pe3epBoap 3a Boay
PagHa nospLumHa oa Hephajyher yenuka
TepmoperynaTop

CBeTnocHu nHaukaTop rpejara

. 'ymeHe Hoxuue

. MakcmmanHu HMBO Boae

. Mpekngay 3a nogelaBak-e cHare
. MepHa worka

LV APRAKSTS

H
1.
2

Slacinatajs

Atvérums ddens ielieSanai

Tvaika pakapes regulators

Udens smidzinasanas poga

Rokturis

Puscaurspidigs tdens rezervuara vacing
Péda no neriséjoSa térauda
Termoregulators

UzsildiSanas gaismas indikators

. Gumijas kajinas

. Maksimalais udens limenis
. Jaudas parslégs

. Mérglaze

LEIRAS
Permetfujé
Vizfeltdltd rés
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3. Garinimo lygio reguliatorius
4. Purk$tuvo mygtukas

5. Rankena

6. Pusiau skaidrus vandens rezervuaras
7. Padas i$ nertdijancio plieno
8. Termoreguliatorius

9. |kaitimo Sviesos indikatorius
10. Guminés kojytés

11. Maksimalus vandens lygis
12. [tampos perjungiklis

13. Matavimo stikliné

KZ CUNATTAMA

1. WawblipaTKbiLl

2. Cy TonTbipyfa apHasnfaH Tecik

3. BbynaHapbipy O9peXeciH peTTeril
4. Cy bypkyre apHanfaH Hokat

5. Tytka

6. Cyra apHanFfaH KyHripT pesepsyap
7. TottaHbanTtbiH 6onaTThl TabaH
8. TepmopeTTeriw

9. KpI3yablH XapbIKTbl MHOUKATOPbI
10. Pe3eHke asKwanap

11. CygbiH OapblHLWa Ken geHreni
12. KepHeyai aybICTbIPbIN-KOCKbILLI
13. ©nwep crakaH

IM010
Gozfokozat-szabalyozo
Permetfujé gomb
Fogantyu
Félig atlatszo viztartaly
Rozsdamentes acél vasaldfelllet
Hémérséklet-szabalyzé
Melegedési jelz6lampa

. Gumitalp

. Maximalis vizszint
. Fesziltségkapcsold
. Mérépohar

SL STAVBA VYROBKU

Postrekovac

Otvor na vodu

Regulator naparovania

Tlagidlo postrekovania

Rukovat

Priehladna nadoba na vodu

Zehliaca plocha z nehrdzavejlcej ocele
Regulator teploty

Svetelny indikator zohriatia

. Gumové nbzky

. Maximalna uroveri vody
. Prepinag napatia

. Odmerka

100-120v 10 220-240V

12

13

110-120/220-240 V ~
50 Hz

soow

110

0.75/0.86 kg

222
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

o Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been

dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to

a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

o Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

o If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

e Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

¢ Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE
E Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
Cotton, Linen
m Maximum temperature (Steam
[l

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

¢ When the indicator light goes out you may start ironing

o If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to
iron before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

o Unplug the iron before filling the water tank.

¢ Hold the steam iron in horizontal position.

o Slowly pour water through the water inlet.

¢ Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

¢ Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

e The water tank should be emptied after each use.

SPRAYING

¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.

¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

o Set the temperature control dial to the “=+* or “e*¢” position.

e Set the variable steam control to the desired position.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.
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DRY IRONING

¢ The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position.

o Select the setting on the temperature control dial best suited for the fabric to be ironed.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

CARE AND CLEANING

* Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

WATER TANK CLEANING

o Fill the half of the water reservoir.

¢ Set the temperature control to its maximum position.

¢ Insert the main plug into the wall socket.

Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

Unplug the steam iron.

Holding the iron horizontally over the sink, change the steam control to the maximum position.

Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.

o Wrap the cord around the heel rest.

o To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMMaTenbHO NpounTanTe AaHHY MHCTPYKUMIO Nepes aKCcniyaTtaumen npubopa Bo nsbexaHne nonomMok npu
ucnonb3oBaHuU. HenpasunbHoe obpalleHne MOXeT NPMBECTU K MONOMKE U3OeNWs, HaHeCTN MaTepuanbHbI
ywepb nnv NnpM4mMHNTL Bpes 340POBbI0 MoNb3oBaTens.

¢ [lepeq nepBoHavanbHbIM BKIIOYEHUEM NPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKH,

yKasaHHbIe Ha u3genuu, napameTpam SMeKTPoceTH.

VMcnonb3oBaTb TONbKO B 6bITOBLIX Lensx. [Npnbop He npegHa3HavyeH Ans NPOMbILLNIEHHOrO NPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHWUI AN B YCNOBUAX MNOBbILLUEHHOW BNAXHOCTH.

Mpw oTkNOYeHUN Nprbopa OT CeTN NUTaHWA AEPXUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHuS.

Cnepaute 3a TeMm, 4TObbI LUHYP NUTaHUS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK U ropsidnx NOBEPXHOCTEN.

Bcerpa oTtkntovante npubop OT aneKTpoceTH, eCN OH He UCNOMb3yeTCs, a Takke nepesa 3anvMsoM UNM CAMBOM

BOAbl.

¢ Bo nsbexaHne nopaxeHns 3NeKTPUYECKMM TOKOM WM BO3ropaHus, He norpyxawnTte npnbop vimn LWHyp NUTaHus B
BOAY Wnn apyrue xuakoctu. Ecnmn ato npounsowno, HE BEPUTECD 3a uagenve, HemeaneHHO OTKIHOYNTE ero oT
anekTpoceTn 1 obpaTtnteck B CEepBUCHbLIN LIEHTP AN NPOBEPKM.

o [pun noBpexaeHnn LWHypa NUTaHns ero 3aMeHy, Bo usbexaHne onacHOCTU, OOSMKEH NPON3BOANTL U3rOTOBUTENb
UK YyNOMHOMOY€EHHbIN UM CEPBUCHBIV LIEHTP, UNN aHaNOMMYHbIN KBannMuuuMpoBaHHbIA NepcoHar.

¢ [1pnbop He npegHasHayeH AN UCMONb30BaHWA NMuamu (BKYas geTemn) ¢ NOHWKEHHbIMY PU3NYECKUMM,
YYBCTBEHHbLIMW UMM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMMN MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UM 3HaHWWA, €CNIN OHU He
HaxoAATCsa Nog KOHTPOMEM UK He NPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHuy npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

o [leTn JOMKHbI HAXOAUTLCA NMOA KOHTPONEM ANs HeAoNyLEeHWs Urpbl ¢ IpUBopoMm.

e YTIOr He JoMmkeH ObiTb 63 NpUCMOoTpa, NOKa OH NMOAKIOYEH K CeTU NUTaHMS.

¢ B nepepbiBax Npu rmaxeHnn ctTaBbTe YTION TOMNBbKO Ha NATKY. He pekomeHayeTcs CTaBWTb €ro Ha MeTannuyeckme
WKW LIepOoXoBaTblie MOBEPXHOCTH.

¢ Bo Bpems raxeHuns 1 B nepepbiBax Mexay HUM YTIOr AOMKEH HAX0ANTLCHA Ha YCTONYMBOMN NMOBEPXHOCTU

BHUMAHUE: Bo nsbexaHue neperpysku ceTu NnuTaHus, He NogknoyanTe yTior O4AHOBPEMEHHO C APYrMU
MOLLIHbIMW 3neKTponpubopamu K OAHON 1 TOWN Xe NMUHUN INEKTPOCETU.

o Ecnun nsgenue HekoTopoe Bpemsi Haxoamnock npu Temnepatype Hwxe 0°C, nepepn BKNOYEHNEM ero cnegyet
BblAepXXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUSIX HE MEeHee 2 4acos.

¢ [lpoussoaunTens ocTasnseT 3a cobon npaso 6€3 AONOMHUTENBHOrO YBEAOMIEHUSI BHOCUTb HE3HAUNTENbHbIE
N3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO N3AeNus, KapanHanbHO He BMsoLWwue Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLMOHANbHOCTb.

NnoAaroToBKA

e Ha HekoTOpble aeTanu yTiora npu U3rotoBneHun bbina HaHeceHa cmaska, No3TOMY Mpu NepBoHaYanbHOM
BKITHOYEHUN YTIOr MOXET HEMHOTO AbIMUTL. Yepes HekoTopoe BpeMS [AblM UCHESHET.

o CHMMUTE 3aLUUTHBIN YEXO0N C paboyer MOBEPXHOCTU U NPOTPUTE €€ MSATKOM TKaHbH.
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PABOTA
TEMMNEPATYPHbIE PEXXMbI
¢ [Mepen Hayanom paboTbl ybeauTecs, 4To Ha nsgenum, kotopoe Bbl cobnpaeTtech rmaguTb, UMeeTCa ApIbIK C
ykasaHusiIMKn No obpaboTke 3TOro KOHKPETHOMO U3OENNs; HEYKOCHUTENBHO NPUAEPKMBANTECH MX.
e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNSTOP B NOSIOXKEHWE, COOTBETCTBYIOLLEE TUMNY TKaHWU, KOTOPYIO Bbl cobrpaeTeck rmaguTb:

3HAYOK TUMN TKAHU
E W3genve rmagvTb He pekomeHayeTcs
. CuHTteTtunka, HennoH, Akpun, Monnactep, Buckosa
oo LepcTb, Wenk
oo Xnonok, J1éx
Cﬁb MakcumansHasa Temnepatypa (oTnapusaHue)

o [MoagknouuTe yTHOT K 9NeKTpoceTn. 3aropuTcs CBETOBOM MHOMKATOP Harpesa.

o Korga uHgmkaTop noracHeT, MOXHO HauynHaTb rnaguThb.

o Ecnu npu rmaxeHun Bbl ycTaHOBUNM MEHbLUYIO TEMMEpaTypy, To Npexae, YeM nNpogornkaTe paboTy,
pekoMeHayeTcsa AOKAATbCS, Korga 3aropuTcsl MHAMKaToOp Harpesa.

HAMNOJIHEHWNE PE3SEPBYAPA O1A BOObI

¢ [lepen 3an1MBOM BOAbl OTKITHOYUTE YTIOT OT 3NEKTPOCETU.

¢ [locTaBbTe yTHOr FOPU3OHTArNbLHO (Ha NOJOLLBY).

o AKKypaTHO 3arnenTe Body B pe3epByap.

¢ Bo n3bexaHne nepenosHeHMS He HanNMBanTe BoAy BbilE OTMETKM «max» Ha pe3epByape.

BHUMAHMUE: YTior paccuntaH Ha ucnonb3oBaHne BogonpoBoaHon Bogbl. OgHako npeanovtTuTensHee 3anueaTb
OYMLLEHHYIO BOAY, OCOBEHHO, ecrin BOAONPOBOAHAs CIIULLIKOM XECTKas.

¢ He 3anuBaiiTe B pe3epByap XMMWUYECKN YMATYEHHYIO BOAY M HE UCMONb3ynTe apomaTmanpyolme 4o6aBKu.

o Ecnun BogonpoBoaHas Boga CIMULLKOM XecCTKasi, 3anmBanTe TONbKO AUCTUITIIMPOBAHHYIO UMK
OEeMNHEPann30BaHHY!o.

¢ [1pn NOBTOPHOM 3anofnHeHnn pesepeyapa BOOOW Bcerga OTKMoYanTe yTior OT 3MeKTpoceTH

¢ B koHue paboTbl Bceraa HeobxoamMMo NONHOCTLIO yaansiTe BOAY U3 pe3epByapa.

BHUMAHMUE: Mocne cnvea BOAbI U3 OCTbIBLUEro YTHOra, yCTaHOBUTE €ro BepTUKanbHO (Ha NATKY) U BKNIOYUTE Ha
2 MMHYTbI B peXUMe MaKCMMarbHOro Harpesa, Nnocre Yero OTKIYUTE YTIOr OT 3NEKTPOCETN.

PA3BPbI3I'MBAHUE

o Pa3bpbl3rmBaHne MOXHO NPUMEHATL Npu Nobom pexume paboTbl, eCrv B pe3epByape A0CTaTO4YHO BOAbl.

o [Ins 3TOro HECKONbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pas3bpbi3rnBaHus.

OTMNAPVBAHNE

o YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOJIOXKEHNE “o¢” UMK “oee”,

e YCTaHOBUTE perynaTop CTeneHn oTnapMBaHns B BbiIbpaHHOE NONOXeHNeE.

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHne 0XXOroB He OMycKanTe KOHTaKTa C NapoM, BbIXOAALWMM U3 COMES Ha NoAoLLBeE yTHora.

CYXOE IMA>XEHWE

o Bbl MOXeTe rmagnTb B CYXOM pexuMe, Jaxe ecnv pesepsyap 3anonHeH sogon. OgHako npu npogomknTerisHon
paboTe B 3TOM pexume He pEKOMEHAYETCS HanMBaTb B pe3epByap CrMLLKOM MHOTO BOAbI.

e YCTaHOBUTE perynaTop CTENEHN OTNapMBaH1s B MMHUMAIbHOE MOJSIOXKEHME.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B MOMOXEHWE, COOTBETCTBYHOLLLEE TUMY TKaHW, KOTOpyto Bbl cobupaeTeck rmaguthb.

BHUMAHMUE: Ecnn Bo Bpemsa paboTbl Bam HeobxogMmo npuMeHuTb OTnapuBaHue, a B pe3epByape HeT Boabl,
OTKMIOYNUTE YTIOT OT 3NEKTPOCETN 1 NOAO0XKANTE, MOKA OH OCTbIHET, M NULLIL 3aTeM 3anvBaniTe BOAY.

O4YUCTKA N yxon

¢ [lepen ouncTKON yTiora ybeamtech, YTO OH OTKIHOYEH OT 3NEKTPOCETM U MONTHOCTBIO OCTbIf.

e He ncnonb3ynte Ans OMUCTKM NOAOLWBLI abpa3nBHbIE YMCTALLME CPeacTBa.

OYNCTKA PESEPBYAPA

HanonHuTe HanonoBuHy pesepByap 4518 BOAbI.

YcTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MaKCMMaribHOE MNOMoXeHue.

MopgkntounTe yTHOr K 3MEeKTpOCeTU.

MogoxauTe, NOka NoracHeT MHOUKATOP Harpesa.

OTKnNouNTE YTIOT OT ANEKTPOCETH.

Hepxa yTior ropnsaoHTanbHO Hag PakOBMHOW, YCTAHOBUTE PErynATOp Nodayun napa B MakcumaribHOe NMofioXKeHue.

Bbixogswme u3 conen nap v kungawas Boda yaansiT 3arpsa3HeHus.

¢ YTOObI BbICYLLIMTBL NOAOLLBY yTHOra, NpornagbTe KYCOK HEHYXXHOWN TKaHW.

XPAHEHUE

o OTKNIOYMTE YTIOr OT ANEKTPOCETU, YAanuTe U3 pesepsyapa BoAy U fanTe eMy NONHOCTbIO OCTbITh.

e HamoTaliTe WHyp NUTaHWs BOKPYr OCHOBaHUS yTiora.

¢ YTO6bLI HEe NoBpeanTbL paboyyo NOBEPXHOCTb, XPaHUTE YTIOr BEPTUKArbHO.
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NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni poSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani mize vést
k poskozeni pfistroje, zplUsobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

o Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrdm

elektrickeé sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

PouZivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.

Neponofujte pFistroj do vody nebo jinych tekutin.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

VZdy vytahnéte zastréku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotfebi€¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkusenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Dé&ti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebi¢em.

o PFi poskozeni pfivodni S$ilry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi€ bez dozoru, zejména na Zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehlicku pouze na patu. Nedoporucujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pfetiZzeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlicku soucasné s jinymi vykonnymi

elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ V/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpec€nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PRACI

o Neékteré detaily zehlicky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti Zzehlicka maze trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z Zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNi REZIMY

o Nez zacnéte Zehleni pfekontrolujte, Ze vyrobek, ktery se chystate zehlit, ma Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrzujte.

* Nastavte regulator teploty do polohy, kterd odpovida druhu latky, kterou se chystate Zehlit:

ZNAMENKO DRUH LATKY
& Nedoporuéujeme Zehlit tento vyrobek
. Syntetické vlakno, Nylon, Akryl, Polyestr, Visk6za
oo VIna, Hedvabi
oo Bavina, Len
Cﬁ?) Maximalni teplota (napafovani)

¢ Pripojte zehlicku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

o KdyzZ ukazatel zhasne, mizete zacit Zehleni.

o Jestlize jste nastavili mensi teplotu, neZ budete v praci pokracovat, pockejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENi ZASOBNIKU NA VODU

e Pfed nalévanim vody odpojte zehlicku od elektrické sité.

¢ Postavte zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

e Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

o Pro zamezeni pfelévani nenalévejte vodu vySe rysky na zasobniku.

o P¥i doplfovani nadrze vodou, vzdy odpojte zehlicku od zdroje elektrického proudu.

UPOZORNENI: Zehlitka je uréena pro pouziti s vodovodni vodou. Je lep$i vak nalévat &isténou vodu, zejména v
pfipadé je-li voda pfilis tvrda.

¢ Nelijte do nadoby chemicky zmékc&enou vodu a nepouZivejte aromatickych pfisad.

¢ Je-li voda z vodovodu pfilis tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

e Po ukonc&eni zehleni vzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

o Rozpradovani se da pouzit v jakémkoliv provoznim reZimu, pokud je v zasobniku dostatek vody.
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e Pro to nékolikrat stisknéte tlacitko rozprasovani.

NAPAROVANI

o Nastavte regulator teploty do polohy “s¢” nebo “ee”.

o Nastavte regulator mnozstvi pary do potiebné polohy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychazejici z otvoru na Zehlici plose.

SUCHE ZEHLENI

o Mizete Zehlit v suchém rezimu, i kdyZ je zasobnik na vodu plny. Pfi dlouhém Zehleni v tomto rezimu nenalévejte
do zasobniku mnoho vody.

o Nastavte regulator mnozstvi pary do minimaini polohy.

o Nastavte regulator teploty do polohy, kterd odpovida druhu latky, kterou se chystate Zehlit.

UPOZORNENI: Je-li tteba za Zehleni pouzit napafovani a v zasobniku neni voda, vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

CISTENIi A UDRZBA

o NeZ zalnéte Cistit ZehliCku pfekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a uplné vychladla.

o Nepouzivejte pro Cisténi Zehlici plochy brusici &istici prostfedky.

CISTENI ZASOBNIKU NA VODU

Naplnte zasobnik na vodu napul.

Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.

PFipojte Zehli€ku do elektrické sité.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne.

Odpoijte zehliCku od elektrické sité.

Drzte Zehlicku nad umyvadlem horizontalné&, nastavte regulator napafovani do maximalni polohy.

Para a voda vychazejici z otvord odstrani Spinu.

Aby Zehlici plocha vyschla, vyzehlete kousek néjakého hadru.

SKLADOVANI

o Odpojte zehlicku od elektricke sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby Uplné vychladla.

¢ Ovijte napajeci kabel kolem zakladny zehlicky.

e Pro zamezeni poskozeni zehlici plochy, uschovavejte zehli¢ku vertikalné.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALIMA

NMPABUIA 3A BE3OIMNACHOCT

¢ [MpoyeTeTe BHUMaTENHO PBHKOBOACTBOTO 3a ekcnnoartauums 1 ro sanaseTe no-HataTbk Npy Bb3HUKBAHE Ha
eBeHTyanHu Bbrnpocu. HenpasunHa ekcnnoataums Ha ypega MoXe fa [OBeAe 00 HEM3NPaBHOCTM B paboTaTa
MY UK a NPUYMHA 34PaBOCIIOBHN LLETY.

¢ [1pean NbPBOTO M3NOMN3BaHe Ha ypeda npoBepeTe, Aanu NoCOYEHOTO Ha fieneHKaTa ¢ TEXHUYECKU

XapaKTepucTkn 3axpaHBaHe Ha BawaTta 10Tusa cboTBeTCTBa Ha 3axpaHBaHeTo Ha Bawara mpexa.

OTnsaTa e npegHasHadeHa camo 3a gomallHa ynoTpeba. YpeabT He e 3a MPOMULLIIEHO N3MON3BaHe.

He nsnonasainTte M3genMeTo HaBbH UMK B YCMNOBUS C NOBULLEHA BMAXHOCT.

Huvikora He noTansanTe 10TUATa, kabena unu wencena BbB BoAa WUu OpYrv TEYHOCTH.

Mpwn n3knNioUBaHe Ha TUATa U3TErneTe Wencena oT KOHTakTa, a He gbpnaniTe kabena.

Cnepete, kabenbT ga He MMHaBa NokKpaw OCTPU bIMKU N TOpeELLM NPegMeTH.

dypHaTa He TpabBa ga ce ynpaBnsiBa OT Xopa (BKMOYUTENHO Aeua) C MOHWKEHUM PU3MYECKU, CETUBHU UIU

YMCTBEHU CMOCOBHOCTM, UK OT Nnua, KOMTO He MpuTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSA W ONWT, ako Te3u fmua He ca

noA Hag30p WM He Ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO W3MON3BaHeTO Ha dypHata OT ApYyro nuue, OTroBapsilo 3a

TAxHaTa 6e3onacHoCT.

e [leuata He TpsAGBa fa ce ocTaBAT camum 4o dhypHaTa 1 He TpsbBa Aa MM ce paspeluaBa ga UrpasT C Hes.

e B Tesu cnyyam, korato 3axpaHBaWMST Kaben e noOBpedeH, C Uen wu3bArBaHe Ha PUCKOBU CUTyaLuu,
3axpaHBalmAT kaben TpsabBa ga 6bae 3aMeHeH OT NMPOU3BOAUTENST UNUM OTOPU3NPaH LEHTbP 3a obcnyxBaHe,
Unu ot KBanudmumpaH cneynanmcr.

o BuHarm nsknoyBanTe ypeda oT KOHTaKT, ako He ro nonseaTe, a CbLUo Taka npeauy cunBaHe Unv ns3nvMBaHe Ha
BOAa.

e He nonsBawnTte ypeaa c noBpeaeH Lencen unu kaben, CbLLO Taka ako MMa HsikakBa HepedoBHOCT B paboTtaTta My
Unu camunat ypep e passaneH. He nonssariTte 10TuATa cnej nagaHeTo 1, a CbLUO Taka ako T8 e umarna gonup oo
BNakHW noBbpxHocTu. C Len npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yaap HUKOra He pasrnobsBanTe ypena
CaMoCTOATENHO. 3a OTCTpaHsiBaHE Ha MOBPEAMN UMW 3a KOHCYNTauun ce 00bpHETe B Ha-0NN3KusA cepBU3EH
LEHTDBP.

¢ He paspeluaBanTe geuata ga ekcnnoatupar TusTa n ocobeHo BHMMaBanTe ako uanonasare ypega 6nmso go
TSX.

e He octaBsante 6e3 Hag30p BKMAOYEHA OTUS UK CTOSLLA Ha AbCKa 3a rnageHe.

e KoraTo ypeabT He ce u3nonaea, NocTtaBsnTe ro caMo Ha netata. He crnaravite 1oTuaTa BbpXy MeTanHu unm
rpanasu NOBBbPXHOCTMU.

BHUMAHMUE: C uen npegoTBpaTsiBaHe HaTOBapBaHe Ha BaluaTta enektpuyecka Mpexa He ekcrroatvpanTe
I0TUSTa 3ae4HO C ApYrv ypeau, KoUTo XxapyaTt MHOTO TOK.

e AKO 13genueTo M3BECTHO BpeMe ce € Hammpano npu Temnepartypa nog 0°C, Torasa npeau ga ro BKNKOYATE, TO
TpsibBa ga npecTon Ha cTariHa Temnepartypa He no-marsnko oT 2 yaca.
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e [1pon3BoaMTENAT CY 3ana3Ba NpaBoTo 6€3 AOMbIHWUTENHO YBEAOMEHNE Aa BHACS HE3HAYUTENHN NPOMEHM B
KOHCTPYKUMATa Ta Ha n3genneTo, KaTto CbLlUTe Aa He BITUAAT KapOuHallHO BbpXy HeroesaTta 6€3OI'IaCHOCT,
paboTOCNOCOBHOCT U OYHKLIMOHATMHOCT.

NOoAroTOBKA 3A EKCMIIOATALINA

e Hsikom yacTu Ha toTuaTa ca 6unu o6paboTeHn cbe cMa3Bally Macna 1 Npy MbpBOTO M3MNON3BaHe, MOXe Aa ce
nosiBu marko nywek. Crnep HAKONKO MUHYTU TOW e n3vesHe.

e Caanete npeanassawyusi kKanbg oT paboTHaTa NOBbLPXHOCT Ha OTUSATA M A 3abbpLUeTe C MEKO napuanye.

EKCMNOATALNMA HA YPEOA

TEMNEPATYPHU PEXKUMIA

o [pean aa 3ano4HeTe rMageHeTo NpPoYeTeTe BHUMATENHO yNbTBaHe 3a TO3M TUM NNaT, KOWTO e rnaguTe.
3agbKUTENHO criegBanTe yMbTBAHETO.

e HarnaceTte TepmoperynaTtopa B CbOTBETCTBME C TUMNA Ha Nnarta, KOWTo e rnaguTe:

BEJIEXXKA TWUN NNATOBE
& [(MageHe He ce npenopbyBa
. M3KyCTBEHU TbKaHW, HAWMOH, NONIMECTEP, BUCKO3a, akpun
oo BbnHa, KonpuHa
oo Mamyk, JleH
@ MakcumanHa Temnepatypa (napa)

o BkritoueTe ypeaa B kOHTakT. TpsibBa Aa CBETHE UHAMKATOPBT 3a HarpsBaHe.

e KoraTo nHOMKaTop®bT LLE u3racHe, MOXeTe fa 3ano4ysarte paborta.

¢ AKO MO BpeMe Ha rmageHe cte n3bpanu no-manka TemnepaTypa oT HeobxogmmaTa, To Npeamn ga 3anoyHere
paboTa, nsyakante, 4OKaTO MHAMKATOP 3a HarpsiBaHe Le CBeTHE.

3AMNBbINBAHE HA PESEPBOAPA C BOOA

o [MpoBepeTe, ypeabT Aa € U3KNIOYEH OT KOHTaKT Npeau cuneBaHe Ha BoAa.

o CrioxeTe ypeaa B XOPU30OHTArHO NonoXeHne Ha paboTHaTa NoBBbPXHOCT.

e BHumaTenHo cuneTe BoAa B pe3epBoap.

¢ Hukora He 3anbneanTe ypeaa ¢ Boga noseye oT 0T6ensa3aHoOTO HUBO Ha pe3epsoapa.

o [1py NOBTOPHO 3anbrBaHe Ha pe3epBoapa C BOAa BUHArM U3KroyBaTe ITUATa OT enekTpnyeckaTa Mmpexa.

BHUMAHME: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha BalaTa toTus, MoxeTe Aa cunete oOMKHOBEHa Boga OT Yeluma.
Obauye, ako umaTe TBbpAa, BapoBUTa Boda, MOXETe Aa M3MNon3BaTte JecTunnpaHa unvM MMHeparnHa Boa.

¢ He 3anvBaviTe B pe3epBoapa XMMU4YECK1 OMEKOTEHA BOAA M HE M3Non3BanTe apomatmanpawy obasku.

e Ako BawaTta Boga OT YellMa € MHOro BapoBuTa, 3anvBanTe caMmo AectunupaHa unv geMmmHepanusMpaHa soja.

o B kpas Ha ekcnnoaTtauus Ha ypefa BUHaru u3numBamte oCcTaTbLu Ha BOAa OT pe3epBoap.

PA3IMPBbCKBAHE

¢ PasnpbckBaHe MOXe Ja ce U3nonasa Npuv pasnuyHy TemnepaTypu, 4oKaTo B pe3epBoapa uma 4oCTaTbyHO BoAa.

¢ 3a akTMBU3MpaHe Ha Tasn PyHKUUSA HaTUCHeTe ByToHa 3a pa3npbCKBaHe.

MAPA

o CnoxeTte TepMoperynartopa B MOMOXeHWE “e” NN “ese”.

o [locTaBeTe perynaTopa Ha napa B HE06X0AMMOTO MOJSIOXKEHME.

BHUMAHMUE: He pokocBanTe napa, KOSTO M3rnu13a 4Ype3 0TBOpM Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT, TS € MHOro ropeLua.

CYXO MAOEHE

¢ Bre moxeTe fa nonsearte pexuM Ha Cyxo rnageHe, faxe, ako pesepBoapbT e nbreH ¢ Boga. Obave, He ce
npenopbyBa Aa 3anbrBaTe pesepsoapa C MHOrO BOAa, ako e rnagute 6e3 Hes Obnro Bpeme.

o 3aBbpTeTeE perynaTopa 3a nogaBaHe Ha napa B MMHMMAITHO MOJIOXKEHME.

e Harnacete Tepmoperynatopa B CbOTBETCTBME C TWUMa Ha nnarta, KOWTO e rnaguTe.

BHUMAHME: Ako no Bpeme Ha paboTa TpsbBa Aa MMHETE B peXnM Ha napa, a B pesepBoapa HaMa Boaa,
n3yakamnTe, AOKaTO ypeabT Lie U3CTUHE 1 crieq ToBa 3anblfHeTe pe3epBoapa.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [peam nouncTBaHe Ha ypena nNpoBepeTe, Aanu ITUATa € U3KIYeHa OT KOHTakT. KOTuaTa TpsibBa ga n3ctuHe
HaMbHO.

¢ 3a n3MmvBaHETO Ha ypeaa He Nnon3BanTe gpacKaluy MUSITHU npenapaTw.

MOYNCTBAHE HA PESEPBOAPA

¢ 3anbnHeTe pesepBoapa 3a BOAA HaMosioBuHa.

o [NocTtaBeTe TepmoperynaTopa B MakCMMarnHo noroxeHue.

o BkritoueTe ypeaa B KOHTaKT.

¢ V3yakanTe, AOKaTO n3racHe MHANKATOPBLT 3a HarpsiBaHe.

o /3knoyeTe 10TMATa OT KOHTaKTa.

o CnoxeTe ypeaa Xopm3oHTanHo Haj M1BKa, NOCNe 3aBbpTeTe perynaropa 3a nogasaHe Ha napa B MakCumariHo.

¢ Bpsana Boga v napa we 3anoyHaTt ga u3nusat 4ypes oTBopuTe Ha paboTHaTa NnoBbPXHOCT. KoTneH kaMbk 1
3amMbpCsBaHMSA LWe n3nssaTt 3aegHo ¢ Boaa.

e 3abbplueTte paboTHaTa NOBBbPXHOCT Ha OTUATA C HAKAKBO HenoTpebHo napuanye (unu ro nsrnagere).

CbXPAHABAHE

o M3knoyeTe ypeaa oT KOHTaKT. Manente BogaTta oT pe3epBoapa U n3yakante, ypeabT Oa U3CTMHE HaMbIHO.

e HamoTanTe kabena okono gonHaTa YacT Ha lTusaTa.
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¢ 3a 3awuTa Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT OT NOBPEAU, APbXKTE Ypeda BbB BEPTMKASHO NOMOXKEHME.

U IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALI

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpouyMTanTe AaHy iHCTPYKLitO nepen ekcnyarawieto npunagy, wob 3anobirti nonoMok npum
BUKOPUCTOBYBaHHi. HeBipHe BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTM 4O NOMOMKU BUpOOyY, 3aBAaTK MaTepianbHOi BTpaTu
Yn LUIKOAM 300pPOB’t0 KOpUCTyBaYa.

¢ [lepen nepLunm BMUKaHHAM NepeBipTe, Yy BiOMNOBIAAIOTh TEXHIYHI XapaKTepUcTrku BMpoby, MO3HaYeHi Ha

Haninui, napameTpaM eneKkTpomepexi.

BukopuctoByBaTK Tinbku y nodyTi. MNMpunag He npu3HavyeHun gns BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTU No3a NPUMILLLEHHAMU Y/ B YMOBaX MiABULLEHOT BOMOrocCTi.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XXUBMEHHS Y BOAY YM iHLWi PiguHW.

Mpy BUMUKaHHI Npunagy 3 Mepexi TPUManTecs pyKoro 3a BUIKY, He TAMHITb 3a LUHYP.

CrexTe 3a TUM, LWOOW LUHYP XMBITEHHSI HE TOPKaBCS rOCTPUX KPANOK YM rapsiinx NOBEPXOHb.

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, SKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, a TakoX nepes 3arMBaHHSAM Ta 3N1MBOM

BOAM.

o [lpunag He NpusHadYeHUn ANg BUKOPUCTaHHA ocobamm (BKMNoYaoun giTen) 3i 3HKEHUMN DiSUYHUMK, YYTTEBUMM
abo posymoBumM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onuUTYy abo 3HaHb, AKLWO BOHM HE 3HAXOAATbCA Mig
KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI NP0 BUKOPUCTaHHA Npunaay ocoboto, Lo BignoBigae 3a ix 6e3neky.

o [1iTi NOBUHHI 3HAXoOUTUCH Mig KOHTponeM, 3aAns HeJOoNyLEeHHs irop 3 npunagom.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabento XXUBMEHHsI, NOro 3amiHy, 3 MEeTol 3anobiraHHs Hebeanewi, NOBUHEH BUKOHYBATU
BUPOOHMK ab0 YNOBHOBAXEHWU M CEPBICHMI LIeHTP, abo aHanoriyHun KkBanicikoBaHU nepcoHarl.

o He BukopucToByiiTe npunag, 3 NOLLKOIKEHNUM LLHYPOM XUBMEHHS YW BUITKOIO, @ TAKOX NiCNA BNAUBY PiaVH,
nagiHHsA um 0yab-sKMX ywkomkeHb. o6 3anobirtn BpaXkeHHs1 eNeKTpUYHUM CTPYMOM, HE HamaramTecs
CaMOCTIiHO po36uMpaTty Y1 peMOHTYBaTV Npunag, Npyu HeobxigHOCTI 3BepTaiTecs 40 CEPBICHOTO LIEHTPY.

¢ He pgossontoite OiTAM KOPUCTyBaTUCA Npackoto Ta byabTe 0cobnmneo yBaxHi, AKLWO npautoeTe y 6esnocepeHin
ONU3bKOCTI Big HUX.

o He 3anuwaiite BBIMKHEHY Y/ rapsiyy npacky 6e3 Harnsay, ocobrnmMBo Ha npacyBasbHii OOLWL.

e B nepepBax npu npacyBaHHi CTaHOBITb NpacKy TiflbkM Ha M’'ATKy. He cnig ctaBuTn MOro Ha MeTanesi UM LLUOPCTKI
NOBEPXHi.

YBATA: |06 3ano6irtn nepeBaHTaXeHHS eNeKTPOMeEpEXi, He BMUKaNTe npunag BOAHOYAC 3 iHLUMMU NOTY>XHUMMU
enekTponpunagamu 0o ogHiel niHii enekrpomMepexi.

o ObnagHaHHS BignoBigae BMMOraM TEexXHIYHOro perramMeHTy ODMEXEHHS BMKOPUCTaHHS Oedkux Hebe3neyHux
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta eNeKkTPOHHOMY ObrnagHaHHi.

o fAkwo BMpi® geskuin Yac 3HaxoamBecsa nNpy Temnepatypi Hukde 0°C, nepeq yBIMKHEHHSAM WOro cnig, BUTpUMaTu y
KiMHaTi He MeHLIe 2 roauH.

o BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [o4aTKOBOro NOBiAOMITEHHSA BHOCUTY HE3HAYHI 3MiHWM 0 KOHCTPYKLT
BMPOOY, L0 KapAMHanbHO He BNMBaOTb Ha Moro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PYHKLiOHaNbHICTb.

niarotToBKA

o [lesiki petani npacku npy BUPOOMEHHi Oynu 3amalleHi, TOMy Mig Yac nepLioro BMMKaHHSA npacka Moxe 3nerka
anmitn. Hesabapom gum 3HUKHE.

o 3HiIMIiTb 3axXMCHUIN Yoxon 3 poBOYOT MOBEPXHI Ta NPOTPITh T M'IKOK TKAHMHOIO.

EKCNNYATALIA

TEMMNEPATYPHI PEXXKNMA

¢ [lepen novaTkoM pobOTM NepekoHanTecs, LWo Ha BMpobi, akuin Bu MaeTe npacyBaTu, € SpnuK 3 ykasiBkamu no
06pobLi LbOro KOHKPETHOIO BUPOOBY; HEYXMUIbHO JOTPUMYNTECS iX.

e YCcTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP A0 NO3uULi, BiANOBIAHOI TUMNY TKAaHWHU, Ky Bu maeTe npacysaTu:

3HAYOK TN TKAHUHU
E Bupib npacysaTtu He BapTO
. CwuHTteTuka, HernoH, Akpin, Nonuactp, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
oo basoBHa, J1boH
Cﬁb MakcumansHa Temnepatypa (BignaptoBaHHs)

o [ligkniounTe npacky 0o enekTpomepexi. 3acBITUTbLCA CBITNOBUI iHOMKATOP HarpiBy.

¢ Konu iHamkaTop 3racHe, MOXHa NoYnHaTu npacysaTu.

e Ao nig Yac npacyBaHHs Bu BCTaHOBMIM MeHLY TemnepaTtypy, TO NepLu, HiXk NpogoBXyBaTh poboTy, BapTo
JoyekaTuncs, NOKU He 3aCBITUTLCS iHAMKATOP Harpisy.

HAMNOBHEHHA PE3EPBYAPA [OJ14 BOON

¢ [lonepepn 3anvBy BOAM BIOKMIOYUTE NPACKY 3 €NEKTPOMEpPEXI.

¢ [locTaBTe npacky ropM3oHTanbLHO (Ha nigoLwBsy).

o AKypaTHO 3anunTe Boay y pesepsyap.

o Lllo6u 3anobirtm nepenoBHEHHS, HE HaNMBanTe BoAdy BULLE MiTKM Ha pe3epByapi.

o [1pn NOBTOPHOMY 3aMnOBHEHHI pe3epByapa BOAOK 3aBXAM BUMUKANTE NPaCKy Bif eNeKkTpoMepexi.

YBATIA: Tpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPUCTaHHS BOAONPOBOAHOT BoAW. Ane Kpalle 3anMBaTti OYULLIEHY BOAY,
0C06MMBO, SKLLO BOOONPOBOAHA AyKe XKOopCTKa.
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e He 3anuBanTte y pesepByap XiMiYHO NOM'AKLLEHY BOAY Ta HE CNOXMBaNTE apoMaTMU3aTopiB.

e FAKLI0 BOAOMPOBiAHA BOoAA 3aHAATO XXOPCTKa, 3anMBanTe TiNbkn ANCTUNBbOBaHY abo AeMiHepanisoBaHy Boay.

o HanpwukiHui po6oTu 3aBxan HeobXiaHO Linkom BMAAnNATV BOAY 3 pe3epByapa.

PO3BPUN3KYBAHHA

¢ P036pn3kyBaHHA MOXHa 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-akoMy pexumi poboTu, SKLWOo Y pe3epByapi 4OCTaTHLO BOAM.

o [Ins uboro gekinbka pasiB HaTUCHITb KHOMKY po36pr3KyBaHHS.

BIOMNAPKOBAHHA

o [lepeBeniTb TEPMOPErYNATOP A0 MO3ULLiT “o¢” Yy “oee”,

e YCTaHOBUTE perynatop CTyneHs BignapioBaHHs y NoTpibHy nosudito.

YBATIA: o6 3anobirtu onikie, He JoMyCKanTe KOHTaKTY i3 napoto, Lo BUXOAUTb 3 COMen Ha NigoLuBi Npacku.

CYXE MNMPACYBAHHA

o By MOxeTe npacyBaTtu y CyXOMy peXuMi, HaBiTb SKLLO pe3epByap 3anoBHeHun Bogoto. OgHak npuy JoBrii poboTi
B LIbOMY pPeXuMi He chnig HanvMBaTtu y pe3epByap Ayxe 6arato Boaw.

e YCTaHOBUTE perynaTop CTyneHs BignapoBaHHS Y MiHIManbHy nNo3uuito.

e YCTaHOBUTE TEPMOpPErynaTop y No3uuito, BiANOBiAHY TNy TKaHWHKW, 9Ky Bu maeTe npacysatu.

YBATlA: Akwo nig yac poboTtn HeobxiaHO 3acTOCyBaTKW BiAnapoBaHHs, a B pe3epsByapi HeMae BOAM, BigknoumnTe
npacky 3 enekTpoMepexi Ta foyekanTecs, NoKN BOHa OCTUMHE, i TiNbK/ NOTiM 3anMBanTe BOAy.

OYULWLEHHA TA Ooorndan

o [lepen ounLLEHHAM NPacku NepekoHanTecs, WO BOHA BiAKMOYeHa 3 eNeKTpOMepeXi Ta NOBHICTIO ocTurna.

o He BMKOpPMCTOBYITE AMs1 OUULLIEHHS NiOOLWBM abpasuBHi YMCTsAYi 3acobu.

OYNLWEHHA PESEPBYAPA

e HanoBHiTb HanonoBwHy pesepByap Ans BOAMU.

o YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP Y MakCMmasibHy No3uLito.

o [ligkntounTe Npacky 4o enekTpomMepexi.

¢ [loyekanTecs, NOKK 3racHe iHOMKaATOpP Harpisy.

o Bigkntounte npacky 3 enekrpomepexi.

o Tpymaroum npacKky ropusoHTanbHO Hag PakoOBWHOK, YCTAHOBUTE PErYSTOP Nogayvn napu B MakCcumarsbHy
no3uito.

¢ [lapa Ta okpin, BUXogsayi 3 conen, BuaansTb 3abpymKeHHs.

o Lllo6u BMCYLLINTYM NigOLWIBY Npacku, NONpPacymTe WMaToK HENOTPIOHOT TKaHMHMN.

3BEPEXEHHA

o Bigkntounte npacky 3 enektpomepexi, Buganitb 3 pesepayapa BoAy Ta AanTe ii MOBHICTHO OCTUTHYTH.

e HamoraiTe LWHyp XUBMNEHHSA OOBKOMA OCHOBM NPacKu.

o Lllo6u He ywikogmTn pobo4vy NoBepXHio, 30epirante npacky BepTUKanbHO.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [la ce n3berHe kBapere ypehaja TOKOM HEroBOI NCKOPULLTaBaka, NaXrb1BO NPOYMTajTe YNYyTCTBO 3a PyKOBaH-€.
HenpaBunHo pykoBake MOXe JOBECTM 0 KBapeha Npon3Boaa, HaHeT! MaTepujanHy WTeTy Ui NpUYnNHUTH
LWITeTy 3ApaBiby OHOra KO KOPUCTM NPOU3BOA.

« [Ipe NpBO yKIby4ere NpoBepuTe Aa N TEXHUYKE KapakTepuCTKe NPOM3BoAa, Ha3HaYeHe Ha HanenHuum,

oprosapajy napaMeTpuma enekTpudHe Mpexe.

Kopuctutn camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMmeheH 3a NponsBoatby.

He KopucTuUTK Hanorby nnu y ycrnoemnma ca nosehaHom BriaxkHowwhy Basgyxa.

He craBrbajte ypehaj n npukrbydHu kaben y Bogy unv y gpyre Te4HOCTH.

Mpunukom nckreyunBara ypehaja ns mpexe Hanajawa He Byumute kaben Hero ytukau.

MasuTe aa NpukIby4YHU Kaben He JoTakHe oLWTpe usuLe unm Bpyhe NoBpLUMHE.

YBek uckrbyumTe ypehaj 3 Mpexe Hanajawa kaj ra He KOpucTuTe, a Takofje npe nonyHwasaka UNn n3neeama

BOAe.

¢ [ehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbydyjyhn u geuy) ca ymaweHUM OU3NYKAM, YYITHUM UKW MEHTanHUm
cnocobHocTMma mnm ocobe Koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe W WCKYCTBO ako HWCY Mo Hag3opom nuua
3agdyXeHnx 3a uxoBy 6e36e4HOCT UM ako MM Ta Nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

e [leuy Tpeba HagsvpaTu u He Tpeba MM J03BONUTU Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [la 6u ce usberne onacHocTn y cnydajy owTtehewa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn npowussohauy,
oBnawheHn cepBmC Unn CTPYHHO Nuue.

o He kopuctute ypehaj ca owutreheHum kabnom nnm ytnkadem, a Takofe nocrne Tora kaj je Ha nerny genosana
BOAa, KaA je oHa nana unu 6una owrteheHa Ha 6uno kKoju apyrn HaumH. [la ce n3berHe onacHocT owTeherwa
CTPYjOM, HE MOKyLuaBajTe camocTaniHO AEMOHTMpATK Unu nonpasvTy ypehaj, ako je To HeonxogHo, obpaTuTe ce
Y HajBnvKn cepBUCKN LieHTap.

e He pos3BorbaBajTe geum KopuctuTu nerny n byguTe jako onpesHn Kag nernare y HenocpeaHoj 6nmsvHm geue.

¢ He ocTaBrbajTe ykibydeHy nnu Bpyhy nerny 6e3 KOHTpone, HapounTo — Ha Jacuy 3a nernare.

¢ Y naysama ctaBuTe Nnerny camo Ha netuuy. He npenopydyje ce ga je ctaBute Ha MeTarnHe unn HepasHe
noBpLUMHE.

HATIOMEHA: Da ce usberHe npeontepehetwe Mpexe Hanajawa, He KopucTuTe nermny UCTOBPEMEHO ca ApYyruM
ypehajuma Koju 3axTeBajy BenvKy NoTPOLLHY eHepruje.
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¢ AKO je Npon3Bog HEKO Bpeme BUo n3noxeH temnepatypama Hmwxkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu ga CcToju Ha
CcoOHOj TemnepaTypy HajMare 2 caTa npe yKiby4MBasa.

« [IpousBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxoaHor obaBeLlTeHa Aa U3BPLLE Make U3MeHe Y An3ajH Npon3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

NMPUNPEMAHE

¢ [ojeauHn genoswu nerne cy 6GunyM HamasaHu y npouecy NPov3BOAH-€, 3aTO NPUNNKOM NPBOT YKIby4eHa nerne
MoXe ce nojasutn anm. MNMocne ogpeheHor BpemeHa aum he HecTaTu.

o CKMHUTE 3alITUTHY HaBnaky ca pagHe NoBpLUMHE Mnerfne 1 0dpuLnTe je MeKaHOM KProm.

PAL

TEMNEPATYPHU PEXKUMIA

¢ [lpe Hero WTO NoYHEeTe pag, yBepuTe ce aa poba kojy Bu nnaHmMpaTe nernatm uma eTukeTy ca yrnyTCTBMMa Koja
ce Tndy oapxaBara oBe pobe; Naxrb1Bo ce NpuapxasajTe OBUX YNyTCTaBa.

o OKkpeHuTE perynatop Temnepartype y nonoxaj Koju ogrosapa OHoj BpCTU TKaHMHa Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA
E Pob6a Huje 3a nername
. CwuHTteTuka, HajnoH, Akpun, Buckosa
oo ByHa, CBuna
oo Mamyk, J1aH
fﬁ?) MakcumanHa TemnepaTypa (rnadare napom)

o YKIbyunte nerny y Mpexy Hanajawa. CBeTNnoCcHU MHAMKaTop rpejakba he ropeTu.

o Kaa ce nHOoukaTop yracvo, MOXeTe NoyeTu nernambe.

o AKO CTe y BpeMe nernarwa cMarbunm TemnepaTtypy, cadyekajte JOK ce NOHOBO ynanu MHAMKATop rpejana.

MYHEHE PEYEPBOAPA 3A BO4Y

¢ [1pe nonywaBake BOOOM UCKIbYYUTE MEMNY U3 MPEXe Hanajarba.

o [MocTtaBuTe nermny Xopu3oHTanHo (Ha pagHy NOBPLUMHY).

o AKypaTHO cunajte BoAy Y pesepBoap.

o [la ce n3berHe CyBuLLHO NyHeH-€ MErNe, He CUMNajTe BOAY rope o4 O3HaKe Ha pe3epBoapy.

¢ YTukad nerne obaBesHoO N3ByLUTE U3 YyTUYHNMLIE TOKOM CUMNaka Boge y pesepsoap.

HATIOMEHA: Tlerna je HamereHa 3a Bo4y M3 Bo4oBoAa. Anu ce npenopydyje gectunmpana Boga, nocebHo — kaa
je Boga 13 BogoBOAa CyBuLLe TBpAA.

e He cunajte y pesepBoap XeMujCku ymeKLlaHy Body U HE KOPUCTUTE MUPUCaBY SOOAUMN.

¢ Ako je BOAa 13 Bogosoga npesuile TBpAa, cunajTe camo AeCTUnNupaHy unv gemMuHepanuanpaHy Boay.

e Ha kpajy paga je Heonxo4HO NOTMAYHO UCMPa3HUTK pe3epBoap.

PACIPCKABAHE

e PacnpckaBane ce MoXe KOpUCTUTK y3 BMIo Koju pexunm paga, ako y pesepBoapy Mma JocTa Boje.

e Pagu Tora HEKONMUKO NyTa NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacnpckaBarbe.

MAYAHE MNMAPOM

o OKpeHVTe TepMOperynaTop y nonoxaj “ss” unm “ese”.

o OKpeHWTe perynartop rnayara napom y nsabpaHv nonoxaj.

HATIOMEHA: Da He nobujeTe onekoTuHe, n3berasajTe KOHTAKT ca NapoM Koja M3rnasu Npeko OTBOpa Ha pPagHoj
NOBPLUNHW Nerne.

CYBO MNEINAHE

o Pexunm cyBor rnayarwa ce Moxe KOPUCTUTM YaK OHAa Kada je pesepsoap HanyweH BoAoM. Ann y crnyyajy gyror
Kopuwhera CyBOr nernakwa He Npenopy4yje ce cunaTn 'y pesepsoap BENUKY KONMUYUHY BOAE.

o OKkpeHuTe perynaTtop rnadarsa napom y MUHUMarHu nosoxa;.

o OKpeHWTe TEpMOpErynaTop y nonoxaj Koju oagroBapa OHOj BPCTU TKaHWHa kojy Bu nnaHvparte nernatu.

HATIOMEHA: Ako y Bpeme paga Bama je notpe6Ho rmayarwe napom anv y pesepBoapy Hema BoAe, UCKIby4nTe
nerny U3 Mpexe Hanajaka, cayekajTe JOK Ce OHa OXnafu, TeK OHAa CUMNajTe y by BOAY.

YUALWLHREHWE U OOPXXABAHE

¢ [Mpe unwhewe nerne yeepute ce Aa je OHa UCKIbyYeHa U3 MpeXe Hanajaka 1 ga ce NoTnyHo oxnaguna.

¢ He kopuctute 3a unwhere pagHe NoBpLUnHE abpa3noHa.

UNLWREHE PEBEPBOAPA

e HanyHuTe pe3epBoap 3a BOAY A0 NOSIOBUHE.

o OKpeHVTe TepMOperynaTop y MakCMMarnHu nonoxaj.

o YKIbyunTe Nerny y Mpexy Hanajama.

o CauekajTe OOK Ce yracu MHOUKaTOp rpejarsa.

o VickrbyuuTe nerny nu3 Mpexe Hanajaka.

o [Ip>kuTe nermny Xopu3oHTanHo U3Hag YMMBaoHUKa, OKPEHUTE perynartop rnayarwa napom y MakCMMarnHu nomnoxaj.

¢ [lapa v Bperna Boaa Koje he n3nasuTmn Npeko oTeopa y pagHoj NOBPLUNHU ogHehe nNprbaBLUTUHE.

¢ [la ce ocywum pagHa NoBpLUMHA, UCTernajTe Komaa HenoTpebHe TKaHuHe.

YYBAHE

o VickrbyunTe nerny n3 Mmpexe Hanajaka, U3nujTe BOAy U3 pesepaoapa 1 cavekajTe JOK ce nermna noTnyHo oxnaau.

¢ HamoTajTe npukrby4Hn kaben oko ocHoOBe nerne.

o [la ce He owTeTn pagHa NOBPLUWHA Nerne, 4yBajTe je Y BEPTUKAITHOM MONoXajy.
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=31 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Enne triikraua kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine voib pohjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

¢ Enne triikraua esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Arge pange seadet vdi toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast

pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Triikraua veereservuaari taites voi tihjendades voi kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvdrgust vélja
tdmmata.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete voimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus véi
muu kvalifitseeritud personal.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme véi pistikuga, samuti maha kukkunud vdi muul moel vigastada saanud
seadet. Elektrildogi saamise valtimiseks arge puiddke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea
kérvaldamiseks podrduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

e Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tahelepanelik laste Iaheduses seadet kasutades.

o Arge jatke kuuma vai sisse lilitatud vai triikimislaual olevat triikrauda jarelvalveta.

e Asetage trilkkraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikrauda metallile v6i ebatasasele pinnale.

TAHELEPANU: Vooluvdrgu tilekoormamise véltimiseks érge kasutage samas vooluringis teisi kdrge
voolutarbimusega seadmeid.

o Kui toode on olnud mdénda aega éhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

* Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mojuta selle ohutust, té6vdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis voib esimesel sisse llilitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

o Eemaldage triikraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.

KASUTAMINE

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

¢ Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiiljes. Kaikidel juhtudel tuleb jargida sildil

toodud juhiseid.

Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tiibile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP
& Mitte triikida
. Sunteetika, nailon, akriil, poliester
oo Villane, siid
Puuvill, linane
Cﬁ?) Maksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine)

Lulitage triikraud vooluvérku. Kuumenduse margutuli suttib.

Kui margutuli kustub, voib alustada triikimist.

Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikkimise jatkamist oodake kuni

kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

o Eemaldage triikraud enne veega taitmist vooluvorgust.

o Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

o Ettevaatlikult taitke reservuaar veega.

e Arge lisage vett rohkem kui méargini MAX.

o Mahuti korduval veega taitmisel lUlitage triikraud alati vooluvérgust valja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

o Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning drge kasutage I8hnaaineid.

o Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud vdi demineraliseeritud vett.

o Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tiihjendada.
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PIHUSTAMINE

o Kui reservuaaris on piisavalt vett voite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereziimi juures.

¢ Pihustamiseks vajutage triikkimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

o Keerake termoregulaator asendisse “ee” v3i “eee”,

o Keerake aururegulaator vajalikku asendisse.

HOIATUS: véltige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

o Aurutriikrauda on vdimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on voi kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triilkraua veereservuaari liiga tais kuiva triikkimise ajal.

o Keerake aururegulaator asendisse MIN.

o Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tidbile.

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja véltel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole véltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvérgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

o Talla puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

RESERVUAARI PUHASTAMINE

o Taitke reservuaar poolenisti veega.

o Keerake termoregulaator MAX asendisse.

¢ Uhendage triikraud vooluvdrku.

e Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

¢ Eemaldage triikraud vooluvérgust.

¢ Hoidke triilkrauda horisontaalselt kraanikausi kohal ning keerake aururegulaator MAX asendisse.

o Triikraua pdhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse.

e Puhastage seadme pdhi vastu (soovitavalt) vana riiet.

HOIDMINE

o Eemaldage triikraud vooluvdrgust, tiihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

o Kerige toitejuhe triikraua tmber.

¢ Talla kaitsmiseks paigutage triilkraud oma tagumisele osale puistisesse asendisse.

Y] LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaud&jumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

o Pirms pirmreizéjas ieslég8anas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka art paaugstinata mitruma apstak|os.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu ddent vai kada cita Skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak3as, nevis aiz elektrovada.

Sekoijiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets tdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdak$u, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada

$kidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairttos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

o Neatstjiet ieslegtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinadma dé|a.

e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu speélédanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic raZotdjam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ GludinaSanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogosanas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla Inija.

e Jaizstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta dro8ibu, darbspé&ju un funkcionalitati.
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SAGATAVOSANA
o DaZas gludekla detalas izgatavoSanas laika ir ieellotas, kas pirmreizé&ja ieslégSana var radit ta dumoSanu. Péc
kada laika dimi pazudts.
o Nonemiet aizsargapvalku no gludekla darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.
DARBIBA
TEMPERATURAS REZIMI
o Pirms darba sakuma pérliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.
o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru Jus gludinasiet.
APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

E Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze
oo Vilna, Zids
oo Kokvilna, Lins
@ Maksimala temperatira (gludinasana ar tvaiku apstradi)

o Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.

e Gludinasanu var sakt, kad indikators ir izslédzies.

¢ Ja gludinaSanas sakuma, JUs esat uzstadijusi mazaku temperatdru, pirms darba turpinasanas, ieteicams

_ pagaidit uzsildiSanas gaismas indikatora iedegsSanos.

UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

e Pirms Gdens uzpildiSanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

¢ Novietojiet gludekli horozoltali (uz pedas).

¢ Uzmanigi ielejiet Gdeni rezervuara.

¢ Gludek|a lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bt atvérta.

o Piepildot rezervuaru ar tdeni atkartoti, vienmeér atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: GludeklT paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviski, ja Gdens
ir loti ciets.

o Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu adeni un nelietojiet aromatiz&éjoSas piedevas.

¢ Ja tdensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto tGdeni.

e Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba rezZima, ja rezervuara ir tidens pietieko$a daudzuma.

e Darbibas veikSanai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “s*” vai °

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvélétaja pozicija .

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

o JUs varat gludinat sausa veida, art tad, ja rezervuara atrodas tdens. Ja Sada veida gludinaSana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildit Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozicija .

e Uzstadiet termoregulatoru pozicija, atbilstosi auduma veidam, kuru Jus vélaties gludinat.

UZMANIBU: Ja gludinaSanas laika rodas nepiecieSamiba izmantot gludinaSanu ar tvaiku, bet rezervuara nav
ddens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kameér tas atdzisTs, tikai tad iepildiet Gdeni.

TIRISANA UN KOPSANA

o Pirms gludekla tiriSanas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

 Neizmantojiet abrazivos tiriSanas I1dzekl|us gludekla pédas attirisanai.

REZERVUARA TIRISANA

o Uzpildiet pusi no rezervuaram nepiecieS§ama ddens daudzuma.

o Uzstadiet termoregulatoru maksimalaja pozicija.

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla.

o Sagaidiet, kamér nodzisTs uzsildiSanas gaismas indikators.

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

o Horizontali turot gludekli virs izlietnes uzstadiet tvaika padeves regulatoru maksimalaja rezima.

e Tvaiks un karstais gaiss izvadis no gludekla atvérumiem uzkrajusos piesarnojumu .

e Laiizzavéetu gludekla pédu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.

GLABASANA

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, laujiet tam pilniba atdzist.

o Aptiniet elektovadu ap gludekla korpusu.

o Lai nesabojatu gludekla pédu, vienmér glabajiet to vertikala stavoklr.

www.scarlett.ru 15 SC-1135S



IM010

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojima atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ pirmaji naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukdtam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karSty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei iSpildami vandenj, visada iSjunkite ja i$ elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

o Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bkite itin atsargas, laidydami Salia vaiky.

* Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be priezidros, ypa¢ ant laidymo lentos.

e Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba Siurkstaus pavirsiaus.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui ivengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais |
vieng elektros tinklo linija.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmajj jjungima laidyné gali skleisti
dimus. Po kai kurio laiko damai turi iSnykti.

o Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj minkStu audiniu.

VEIKIMAS

e TEMPERATUROS REZIMAI

o Pries pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo priezitros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.

o Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkan&ig audinio, kuri JUs ruoS$iatés laidyti, tipui padétj:

ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

& Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas

Medvilné, Linas

Cﬁ?) Maksimali temperatira (garinimas)

¢ Jjunkite laidyne j elektros tinkla. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

o Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

» Jeigu laidydami JUs nustatéte maZesne temperatira, prieS tesdami darbg palaukite kol uZsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

o Pries pildami vandenj iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

o Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

o Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuara.

o Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

» Pripildami vandenj | vandens rezervuara, visada ijunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypa¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite | rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy prieduy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vandeni.

o Laidymo pabaigoje batina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

¢ Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo rezime, jei rezervuare pakanka vandens.

o Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite pur§kimo mygtuka.

www.scarlett.ru 16 SC-1135S



IM010

GARINIMAS

o Nustatykite termoreguliatoriy | padétj “e<” arba “ee”.

o Nustatykite garinimo reguliatoriy | pasirinktg padét;.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

o JUs galite laidyti sausajame rezime, net jeigu rezervuare yra vandens. Taciau ilgai laidydami Siame rezime
nepilkite per daug vandens j rezervuara.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy | minimalig padét;.

* Nustatykite termoreguliatoriy | atitinkancia audinio, kurj Jus ruoSiates laidyti, tipui padétj.

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo rezima, bet rezervuare néra vandens, iSjunkite laidyne i$ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie$ valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

¢ Valydami laidynés pada nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

REZERVUARO VALYMAS

o Pripildykite vandens rezervuarg pusiau.

Nustatykite termoreguliatoriy | maksimalig padét;.

Jjunkite laidyne j elektros tinkla.

Palaukite kol uzges ikaitimo indikatorius.

ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés nustatykite garinimo reguliatoriy | maksimalig padét;.

ISeinantys i$ skylu€iy garai ir vanduo iSvalys neSvarumus.

Norédami iSdZiovinti laidynés pada, iSlaidykite Svelny audinj.

SAUGOJIMAS

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj i$ rezervuaro, ir leiskite jai atvésti.

¢ Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulna.

e Saugodami laidynés pada nuo jbrézimuy, laikykite jg vertikaliai.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készilék karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét. A helytelen kezelés a készilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé sériléséhez vezethet.

o A készulék elsd hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos

halozat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi célra.

Ne haszndlja a készlléket hazon kivll, vagy nedves korulmények kozt.

A késziléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A készulék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozddugét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felilettel.

Hasznalaton kivdl, valamint vizfeltdltés/ledntés esetén mindig aramtalanitsa a készuléket.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, itédést

szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne probalja szétszerelni a

késziléket, forduljon szakszervizhez.

e Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegend6 tudassal nem rendelkezb személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a
készulék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukeért felelés személytél.

o A késziilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartdval vagy
a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasalot, legyen kuldndsen évatos, amikor a kdzelukben hasznélja a
késziiléket.

¢ Ne hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, kilondsen a vasalédeszkan ne.

o Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasalot csak a talpara allitsa. A késziléket nem ajanlatos fém,
egyenetlen felliletre allitani.

FIGYELEM: Az elektromos halézat tulterhelése elkerulése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg a vasal6t mas
elektromos készlilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

o Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkiil masodrendi médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikdddképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o A vasal6 némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznélatkor gyenge fustélés lehetséges. Kis id6
mulva a fistélés megsz(inik.

o Vegye le a vasalofeliletrdl a védéburkot, és t6rdlje meg a fellletet puha térl6kenddével.
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JAVASLATOK A KEZELESHEZ
HOMERSEKLET SZABALYOZAS
o Hasznalat elétt gy6z6djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanemi cimkéjén fel van tlintetve a vasalasi hémérséklet,
szigoruan tartsa be a feltlintetett utasitasokat.
o Allitsa a hémérséklet-szabalyzot az anyagnak megfelel jelzésre:

JELZES ANYAG
E Vasalni nem ajanlatos
. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszkoza
oo Gyapju, Selyem
Pamut, Vaszon
Gip Maximalis hémérséklet (g6zoltetés)

o Csatlakoztassa a készlléket az elektromos halézathoz. Kigyul a melegedést jelz indikatorégd.

o Miutan az ég6 kialszik — kezdheti a vasalast.

¢ Ha vasalas kdzben allitotta be az alacsonyabb hémérsékletet, elébb célszerli megvarni, amig felgyul a
melegedést jelz6 égéb.

VIiZFELTOLTES

o Vizfeltoltés elbtt aramtalanitsa a késziléket.

o Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasalétalpra).

« Ovatosan toltse meg vizzel.

o Csak a tartalyon talalhato jelzésig toltse a vizet, ne Iépje tul azt.

e Amennyiben a vasal6 ujratoltést igényel, feltoltés kozben mindig legyen aramtalanitva a késztilék.

FIGYELEM: Késziiléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kérnyezetében kemény a viz, célszer( desztillalt
vizet hasznalni.

o Ne Ontson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitoket.

Ha a csapviz tllsagosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

o Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybdl.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely izemmaddban hasznélhatja.

e Néhanyszor nyomja meg permetfujé gombijat.

GOZOLTETES

o Allitsa a héfokszabalyzot “s=” vagy “+*” jelzésre.

o Allitsa a gézfokozat-szabalyzét a kivalasztott helyzetbe.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasaléfeliilet furataibél kijové gézzel.

SZARAZ VASALAS

¢ On akkor is hasznalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van téltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az tzemmaddot, nem ajanlatos tul sok vizet tolteni a tartalyba.

o Allitsa a géz6lés-szabalyzét a min. fokozatba.

« Allitsa a héfokszabalyzét az anyagnak megfelelé fokozatba.

FIGYELEM: Ha munka kézben sziikséges felhasznalni a gézdltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor elébb
aramtalanitsa a vasalét, varja meg, amig lehil, és csak utana toltse meg vizzel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6zddjon meg, hogy a készulék aramtalanitva van, és teljesen kihdilt.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

VIZTARTALY TISZTITASA

o Toltse meg félig a viztartalyt vizzel.

« Allitsa a hészabalyz6t max. fokozatba.

¢ Villamositsa a vasalét.

o Varja meg, amig elalszik a melegedési jelz6lampa.

e Aramtalanitsa a vasalét.

o A mosdo felett vizszintesen tartva a vasalot, allitsa a g6zolés-szabalyzét max. helyzetbe.

o A furatokbdl kijové g6z és viz eltavolitjak a szennyez&dést.

o A vasaldfelllet szaritasa érdekében vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

o Aramtalanitsa a vasalét, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kih(ilni a késziiléket.

o Tekerje a vezetéket a vasal6 talpa kordl.

o A vasaldfelllet karosodasa elkerilése érdekében tarolja a vasalot fliggéleges helyzetben.

¥ XABObIK HYCKAYbI

KAYIMNCI3AIK LUAPANAPDI

o KongaHy HyCKayblH bIKbINTACMEH OKbIM LUbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTamarblk Matepuan peTiHae cakTaHbi3. [ypbic
KongaHbay 6ynbIMHbIH Oy3binyblHa akenyi, MaTteprangblk He KONAaHyLbIHbIH, AeHCaynblfbiHA 3USH KeNTipyi
MYMKIH.

o AnFallKkbl KOCyAblH anabiHaa OyMbIMHbIH TEXHUKANbIK CMNaTTaMachkIHbIH XancbipMaga KepceTinreH anekTp
XYWeCiHiH napameTprepiHe COMKECTIrH TEKCePiHi3.
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e Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapAa KongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanvaraH.

o )XangaH TbIC He KOofapbl AbIMKbINAb! XKafFganaa KongaHblnmanasbl.

o Kypangbl He bayabl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHpI3.

o Kypangbl KOpeKTeHy XyNeCiHEH CoHAipreHae KONMMEH LuaHbILLKbIHBbI YCTaHbl3, KOPEKTEHY DayblHaH TapTnaHpI3.

o KopekTeHy 6aybIHbIH 6TKip XXUEKTEp XoHEe bICTbIK YCTirlepre TMMEYiH KagaranaHbl3.

o Erep Kypan kongaHbinimaca, COHbIMEH KaTap OfaH Cy KyMbllO HE afbldy anablHAa 3MNEeKTP XKyMeciHeH apKallaH
CeHZipin TacTaHpI3.

o [leHe, xynke He Bornmaca akbln-0n KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbISFbIHbI Kayinci3 nanganady yLiH Taxipnoeci
MeH Oinimi >xeTkinikcia agampgapgblH (COHbIH iWiHae GananapAblH) Kayincisgiri ywiH >kayan OepeTiH agam
Kadafanamaca Hemece KypbinfbiHbl NawganaHy OokbiHWa Hyckay ©Oepmece, onapgblH Oyn  KypbinfbiHbI
KorngaHyblHa bonmangpi.

o bBananap KypbinfbIMEH OMHaMaybl YLUiH onapgbl YHEMi kagaranan oTbIpy Kepek.

o KyaT cbiMbl OyniHreH xarganga, katepgeH aynak 6ony yLwiH oHbl aybiCTbIpyAbl ©HAIPYLWi HEMece O YoaKINeTTikK
OepreH cepBuUC opTarnbifbl HEMece CofFaH ykcac BinikTi KblaMeTkepnep icke acbipyfa Tuic.

o KopekTeHy Gaybl He LaHbILLKbICh 3aKbiMaanfaH, Kynan TyckeH Hemece 6acka 3akeimaapbl 6ap Kypangbl
KonaaHbaHbI3. AneKTp TOFbIHbIH YpyblHA Tan 6onmay yiwiH e3firiHeH Tangayra XXeHe XeHaeyre TanmnbiHOaHpI3,
KaxeT 6onca cepBuc opTarnbifbiHa 6apbiHpbI3.

o YTikneH naviganaHyra 6ananapfa pykcaT eTrneHi3 xaHe onapfa Tikenew TasynblkTa yTiKTereHae acipece
bIKbINIACTbl 6ONbIHbI3.

o KocblIfniFaH He bICTbIK YTIKTIi KapaycCbl3 KangblpMaHbl3, acipece yTiKTeyil Taktanga.

o YTiKTeyaeH ysinictepae yTikTi TEK kKaHa ekwere KoMbIHbI3. OHbl MeTanmn He kefip-byabiprbl yCTire Kot
YCbIHbIIManbl.

HAS3AP: KopeKkTeHy yheciHiH LuamagaH apTbIK XXyKTenyiHe Tan 6onmay yLiH, yTikTi 6acka KyaTTbl anekTp
acnanTapmeH Gipre Gip aNeKTp XXYMEeCiHiH xeniciHe icke KocnaHpI3.

o Erep 6ynbim bipwiama yakbiT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbiHAa OHbl KeM gereHge 2
carat benme TemnepaTtypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHAipyLwi GyMbIMHBIH KayinciaairiHe, XKyMbIC OHIMAINIr MEH >XXyMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
BGonmallbl e3repictepai OHbIH KypbliiMacbliHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfbIH 63iHAe Kanablipabl.

DAUBIHOAY

o YTIKTiH kenbip OenwekTepiHe Xacany kesinge Mal xarfblnagbl, COHAbIKTAaH anfallkbl Kocy bapbiCbiHAa YTik azaan
TYTiHOenai. bipas yakbITTaH KeniH TYTiH Xofanagbl.

o KyMbICLUbI YCTiHiH KOpFaybIL TbIC KAObIH anbiHpI3 )X8HE OHbl XXYMCaK MaTaMeH CYPTiHi3.

X¥MbIC

TEMMNEPATYPAJIbIK TOPTIMTEP

o XKymbicTbl OacTap angbiHAaa, Cid yTikTeMekLwi 6onFaH Oyrbimaa ocbl HaKTbl OybiMAbl 6HAeY HyckaynapbiHbIH,
APNbIFiHiH 0apblHa k63 XeTKi3iHi3; onapabl OymKbiTnan yCTaHbIHbI3.

o Tepmo peTTeriwTi Ci3 yTiktemekwwi 6onFaH maTta ynriciHe NanbIKTbl KyAre OpHaTblHbI3:

BENTILUE MATA YJI'ICI

& ByiibiM yTiKTEyre yCblHbINManabl.

. CuHTteTuka, HennoH, Akpun, lNMonunactep, Buckosa
oo YKyH, XKibek

oo Makra, 3bifbIp

C[ﬁ) BapebiHwwa ken TemnepaTtypa (6ynay)

o YTIKTISOneKTp XyneciHe KOoCbIHbI3. Kbi3yablH XapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHagbl.

o IHoukaTop elwkeHae, yTikTeyai 6actayra donagpl.

o Erep yTikterepe Ci3 a3 TemnepartypaHbl OpHaTkaH 6oncaHbi3, OHAa Kbl3y MHAMKATOpPbI XxaHbayaaH OypbiH,
XKYMBICThI XarnfFacTblpMan KyTy YCbIHbIaab.

CYFA APHAJIFAH PESEPBYAP TONTbIPY

o Cy Kysp anablHAa YTIiKTi aNeKTp KYNEeCiHEH axbIpaThbin TacTaHbI3.

o YTIiKTi ropn3oHTanbabl KONbIHbLI3 (YNTaHfa).

o PesepByapra yKbINneH Cy KyMbiHbI3.

o Cy KyloFa apHarfaH caHblniay yTiKTi langanaHFaH keage awblk Typmayra Tuic.

o CaybiTka cyabl kanTagaH KyiraH Kesae YTiKTi 9pKallaH Aa areKkTp XeniCiHEeH afFbiTbIHbI3.

HAS3AP: yTik Kybblpaarbl cyabl KongaHyfFa ecentenreH. bipak TazanaHfaH cyabl Kyt Xakcblpak, acipece, erep
KyObIpAbIH Cybl ©Te KaTThbl 6onca.

o Cy KYATbIH blAbICKa XUMUANBIK TYPAE XXYMCapTbINFaH Cy KyMMaHbI3 XXoHe XOLU WiCTeHAIpeTiH yctemenep
nanganaHbaHpI3.

Erep cy kyOblpbliHOaFbI Cy ThiM KepMek borca, Tek TasapTbifiFaH HEMece MUHEParchi3gaHabIpbISiFaH Cy KyMbiHbI3.

o JKyMbIC COHbIHAA pe3epByapAaH Cyabl apKallaH TOMbIK KETipY KaXxeT.

LWALWBIPATY

o UlawkipaTtyabl, erep pesepByapaa Cy XeTKinikTi 6onca, >XyMbICTbIH Ke3 KenreH TopTidiHae KongaHyra 6onaasbl.

e Byn ywiH walbipaTty HoKaTbIH GipHelue peT 6acbIHbI3.

BYNAY

o Tepmo peTTeriwTi “e¢” Hemece “s**” OpHaTbIHbIS.
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o bynay aspexeciH peTTerilTi TaHgan anblHFaH Kynre opHaTbIHbI3.

HASAP: KyniktepaeH aban 6ony yLwiH yTik ynTaHblHOafFbl TECIKTEPAEH WbiFaTbliH By TUyiHe on 6epMeHis.

K¥PFAK YTIKTEY

o Ci3 Kypfak TopTinTe yTiKTEN anachbI3, TiNTi erep pe3epByap CyMeH ToNTbipbifFaH 6onca ga. bipak y3akka
CO3blSFaH XyMbIC GapbicbiHAa Oy TopTiNTe pe3epByapfFa eTe Ken Cy Kyt YCbiHbIManiabl.

o bynay aspexeciH peTTerilwiH eH, a3 Kynure opHaTbIHbI3.

o Tepmo peTTeriwTi Ci3 YTIKTeWTiH MaTa ynriciHe NanbIKTbl Kyrre opHaTbiHbI3.

HASARP: Erep xyMbIC yakblTblHa cidre 6ynayabl kongaHy kaxeT 6onca, an pesepsyapaa Cy ok 6onca, yTikTi
3NEKTP XKYWNeCiHEeH COHAIPIHI3 Ae On CyblFaHLua KYTiHi3, TEeK COAaH COH, Cy KyWblHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

o YTiKTi TazanaygblH angblHaa OHbIH 3MEKTP XYWeCiHEH COHAIPINTreHiHe XXaHe TONbIK CyblFaHblHA KO3 XEeTKi3iHi3.

e ¥nTaHabl Tasanay yLwiH abpasuBTi Tazanay 3aTtTapbiH KongaHoaHbI3.

PE3EPBYAP[IbI TA3ANAY

o Cyra apHanfaH pesepByapbl XapTblnian TONTbIPbIHbI3.

e TepMmo peTTeriwTi 6apbiHLIA Ken Kynre opHaTbIHbI3.

o YTIKTi KOPEKTEHY XYMNECIH KOCbIHbI3.

o KbI3y MHOMKATOPbI OLUKEHLUE KigipiHi3.

o YTIiKTi aneKkTp XyMNeciHeH axblpaTbin TacTaHpI3.

o YTiKTi pakoBMHaHbIH, YCTiHAE ropu3oHTanbabl ycran, 0y 6epy peTTeyiiH 6apbiHLLA Ken Kynre opHaTbIHbI3.

o TecikTepaeH WwbiFraTbiH Oy MeH KaHaraH Cy nacTtaHynapgbl KeTipeai.

o YTIKTiH yNTaHbIH KENTipy YLUiH KePEeKCi3 MmaTa KecCiriH YTIKTEeH3.

CAKTAY

o YTIKTi 9MeKTp XyMAeCiHeH aXblpaThl3, pe3epByapAaH Cyabl aFbi3blHbI3 XOHE OFaH TOJbIK CYbITbIHbI3.

o KopekteHy 6aybiH YTIiKTiH TyFbIpbIH aiHanabipa opaHpbi3.

o XKyMbICLUbI YCTiHE 3aKbIM KeNTipMeY YLUiH, YTIKTi Tik CaKTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA
e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

o Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze spdsobit’ pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatefa.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na typovom Stitku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domécnosti v sulade s tymto navodom na pouZivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na pouZivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.

¢ NepouZivajte vonku.

Vzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Zze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie uUrazov elektrickym pridom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dal8im pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi€ v kupelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suCastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

o Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi¢. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

o Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

¢ Nenechavaijte Zehli¢ku bez dozoru, kym je zapojena do elektricke;j sieti.

L]

]

O prestavke davajte Zehlicku iba na patu. Nedavajte ju na kovovy alebo drsny povrch.
Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré zna&ne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

o UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretazenia napajacej siete nepripajajte vyrobok spolo¢ne s dalSimi
vykonnymi elektrickymi spotrebi¢mi do tej istej zasuvky.

PRIPRAVA

o Na niektoré Casti zehlicky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia Zehlicka mbze trochu
¢adit. Po nejaké dobe ¢adenie prestane.

¢ Daijte pre€ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.

o Vasa Zehli¢ka je vybavena prepinaCom napatia.

o Pred zapojenim Zehli¢ky do elektrickej siete skontrolujte prosim, Ze prepinac je v polohe 220-240V.
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o UPOZORNENIE: Nespravna poloha prepinac¢a moze viest k poskodeniu spotrebica!
PREVADZKA
TEPELNE REZIMY
¢ Pred zaciatkom Zehlenia skontrolujte, €i vyrobok, ktory chcete Zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajucich
sa tepelného spracuvania tohto vyrobku; dékladne sledujte tymto pokynom.
o Nastavte regulator teploty do polohy, ktord zodpoveda typu latky, ktory chcete vyZehlit.

SYMBOL TYP LATKY
& Nedoporu€ujeme Zehlit tento vyrobok
. Umela latka, Nylon, Akryl, Polyester, Viskdza
oo ViIna, Hodvab
oo Bavlna, Lan
aip Maximalna teplota (naparovanie)

¢ Pripojte ZehliCku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.
¢ Ak indikator zhasne, mbzete zacat zehlit.
o Ak pri Zehleni nastavite menSiu teplotu, skor ako budete pokraovat v Zehleni, po¢kajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.
DOPLNENIE NADOBY NA VODU
¢ Pred naliatim vody odpojte zehlicku od elektrickej siete.
o Postavte zehlicku vodorovne (na zehliacu plochu).
¢ Stlacte tlacidlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec.
¢ Nalejte vodu do nadoby.
o Postavte nadobu na miesto.
« Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehlicku od zdroja elektrického pradu.
o UPOZORNENIE: V zehlicke sa mbze pouzit voda z vodovodu. Ale lepSia je o€istena voda, najma v pripade, ak
je voda prilis tvrda.
e Po ukonc&eni prevadzky vzdy vylejte vodu z nadoby na vodu.
o UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej Zehli¢ky, postavte ju zvisle (na patu) a zapnite na 2 minuty rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte zehli¢ku od elektrickej siete.
o Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouZiti Zehlicky.
e Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehlicku od zdroja elektrického prudu.
POSTRIEKAVANIE
e Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom rezime, ak je v nadobe na vodu dostato¢né mnozstvo vody.
o Pre to niekolkokrat stlacte tlacidlo postrekovania.
NAPAROVANIE
o Nastavte regulator teploty do polohy “ss” alebo “ees”.
o Nastavte regulator naparovania do pozadovanou polohy.
UPOZORNENIE: Pre nedopustenia popalenin vyhybajte sa kontaktu s parou, ktora vychadza z otvorov na
zehliacej ploche.
SUCHE ZEHLENIE
o MoZete Zehlit v suchom reZzime aj ked nadoba je pIna. Ale pri dlh8ej praci v tomto reZime ne treba nalievat’ do
nadoby prili§ vela vody.
o Nastavte regulator naparovania do minimalnej polohy.
¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.
UPOZORNENIE: Ak chcete pocas prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte Zehli¢ku od
elektrickej siete a pockajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
CISTENIE A UDRZBA
o Pred Cistenim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete a uplne vychladol.
o Pre Cistenie zehliacej plochy nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky.
CISTENIE NADOBY NA VODU
Dolejte nadobu vodou do poloviny.
Nastavte regulator teploty do maximalnej polohy.
Pripojte Zzehli¢ku do elektrickej siete.
Pockajte, az zhasne indikator zohriatia.
Odpoijte Zehlicku od elektrickej siete.
Drzte Zehli€ku zvislo nad vylevkou, nastavte regulator pary do maximaine; .
Para a vriaca voda odstrania znecistenia. Pri tom odporic¢ame pohybovat zehlickou dozadu a dopredu.
e Aby Zehliaca plocha vyschla, vyZzehlite kisok hocaké latky.
USCHOVAVANIE
¢ Odpojte zehlicku od elektrickej siete, vylejte z nadoby na vodu vodu a nechte ju, aby Uplne vychladla.
e Omotajte Snuru okolo paty zehlicky.
¢ Aby sa neposkodila Zehliaca plocha, uchovavajte Zehli¢ku v zvislej polohe.
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